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71 vill ge fler bain

litve guldkant i varaagen.

John, 2 &r, manman Gog néax han foddes

Vill du hjalpa ill? Bli fadder?

Att bli fadder innebér att du med en regelbunden gava hjélper ett litet barn. Gavan skickas direkt till

det hem eller den grupp dér barnet finns och kommer alla till del - ett sa kallat kollektivt fadderskap.

Fyll i talongen pa sidan 9 och skicka till oss — eller skicka ett mail till office@barninod.com och tala om vilka
Snskemal du har samt hur mycket du vill ge. Har du fragor om fadderskap, ring oss gérna pé tel 031-704 65 60.

www.barnined.com



Jag far ofta hora berittelser om barn och
vuxna pa olika platser uti virlden som ra-
kat ut for svara saker i livet. Jag har ocksa
fatt besoka hyddor eller skjul dar ménn-
iskor bor i extrem fattigdom och undrat
hur man klarar att leva si. Och man fun-
derar pa vad det ar i médnniskan som dnda
gor att de star pa benen nir livet gar son-
der och som trots allt reser sig och gar vi-
dare. Det méaste vara den inneboende styr-
kan som finns dir, men som man inte ens
vet att man har férrdn man hamnar i en
situation och den tvingas fram. Och har
man en tro pd Gud, som jag har, sa kan
man ju varje dag hamta kraft och styrka
hos Honom som bir genom livet.

Jag forundras ofta dver kvinnor i fattiga
lander, som till synes inte har nagonting
alls att falla tillbaka pa néar livet ar svart.
De star dir, rakryggade, och gor allt de
kan av knappt ingenting alls. De foder
barn och bara nagra timmar senare sa ar
de ute pa filten och arbetar igen, nu med
en liten nyfodd pa ryggen, for att fa ihop
lite pengar till mat.

Vi lever under olika forutsattningar. Man
blir fédd in i en familj och kan inte vélja.

UTGIVARE
BarniNod

REDAKTION
Karin Johansson,

Men vad viktigt det &r att vi finns till for
varandra, sa langt vi bara kan. Stéder och
hjélper varandra nér livet dr svart. Vi har
alla saker som vi kdampar med, oberoende
hur var livssituation ser ut. Att da, nér allt
ar morkt, kdnna att man .har en vin som
finns vid ens sida ar ovérderligt.

I boken "Det &r aldrig kort” hittade jag
en liten berittelse som jag tycker siger sa
mycket. Berittelsen kallas "Ballongman-

”

nen.

En pappa tog med sin lille son in i en lek-
saksaffir. Medan pappan letade efter det
han skulle ha, vandrade pojken ivig pd
egen hand. I ett horn hittade han en staty
av en man, gjord av ballonger. Statyn fas-
cinerade pojken, sd han blev stiende en
stund.

Efter ett tag kunde pojken inte ldta bli att
peta pd statyn, bara for att se vad som
skulle hinda. Statyn tippade bakdt en bit,
men studsade tillbaka till upprittstiende.

Detta gjorde pojken dnnu mer nyfiken, sd
han drdmde till statyn ytterligare en gdang
- nu med full kraft. Men samma sak hin-

STYRELSE
Dick Brenner, ordférande

PRENUMERATIONSPRIS
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de ocksd den hdir gdngen. Statyn tippade
bakdt och studsade tillbaka sd att den dter
stod uppriitt.

I samma Ggonblick kom pojkens pappa
fram och sdg sin son titta fascinerat pad
ballongstatyn. "Hur tror du det kommer
sig att den reser sig upp varje gang du slar
ner den?” fragade pappan.

Pojken tinkte tyst for sig sjilv en stund,
och sa sen: "Ar det kanske for att han star

upp pa insidan?”

Karin Johansson

ORGNR 852000-5995
TELEFON 031-704 65 60

FRAMSIDA

Inbetald gava oavsett Flicka i Amazonas, Brasilien

- Insamlingsstiftelsen Svensk
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Internationell Barnhjélp

KANSLI
Kungsportsavenyn 22,
411 36 Goteborg

ansv. utgivare

ANNONSER
Varughese Mathew

Karin Johansson, direktor
Varughese Mathew, kassor
Benny Olsson

Elisabeth Vansvik

Petra Wallenstam

FAX 031-704 65 63

E-POST office@barninod.com
HEMSIDA www.barninod.com
PLUSGIRO 90 05 75-2
BANKGIRO 900-5752

belopp.

Tidningen utkommer:
mars, juni, september
och december.
Arsalmanacka i december

TRYCK/LAYOUT
Skilltryck AB,
www.skilltryck.se
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Ebenezer Home i Shahpur, Indien

flickornas alla dokument och tillstind fran
farmodern s skulle hon ta med sig flickorna
till Shahpur.

Dolly och Preeti foddes i Mumbai i septem-
ber 2008. Men deras mamma ville varken
ha sina tvillingflickor eller leva ett fattigt liv
pa gatorna 1 den stora staden. S3 snart hon
fate ullbaka tillrackligt av sina krafter efter
forlossningen lamnade hon barnen och for-
svann. Pappan var alkoholist och dog inte till
mycket. Det blev flickornas gamla farmor
som gjorde sitt basta for att forsoka ta hand
om barnen.

I april 2014 dog flickornas pappa. Deras far-
mor, som ar gammal och sjuk, klarade inte
lingre av att se efter tvillingarna. En av flick-
orna blev ocksa attackerad av en av de losa
hundarna som brukar ligga pa trottoarerna
1 Mumbai. En dag blev farmodern erbjuden
3000 Rupies (runt 350 kronor) av en man
som anvander unga flickor for prostitution.

Men farmodern var en avlagsen slikting till
en kvinna som arbetar i Varshas hem. Varsha
ir forestindare for Emanuel Ebenezer Home
1 Shahpur. Kvinnan kom di gritande till
Varsha och berittade om flickorna och bad
henne att de skulle fi komma till barnhem-
met. Varsha sa till henne att om hon bara fick

Sa blev det och Dolly och Preeti borjar nu
finna sig tillratta pi barnhemmet. Det har inte
varit helt latt eftersom tvillingarna inte talar
samma sprak som de andra barnen och per-
sonalen. Det ar ju manga sprak i Indien och i
Shahpur talar man hindi medan de i Mumbai
talar marathi. Men eftersom Varsha kommer
frin samma delstat som flickorna s talar ju
hon bada spriken. Men barn ar ju snabba pa
att lara sig och f6r varje dag lar de sig allt mer
och forstr nu det mesta. Bada flickorna talar
nu ocksa litegrann hindi.

I borjan var det svart for flickorna att an-
passa sig till livet och rutinerna pa barn-
hemmet. De har ju praktiskt taget vuxit
upp pé gatan. Deras uppforande var inte
bra och bara en sadan sak som att sitta vid
ett bord och dta med de andra barnen var
svart. Men nu har de anpassat sig bra till
livet pd Ebenezer Home och fungerar
mycket bra tillsammans med de andra
barnen. De har bada blivit som vilka barn
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som helst i den stora barnaskaran. Dolly och
Preeti har nu ocksd borjat 1 forskoleklassen
pa English Medium School. De dlskar det och
ar sd lyckliga 6ver att ga 1 skolan.

Hade de varit kvar i Mumbai hade livet nu
varit mycket svart. Varsha fick i dagarna veta
att farmoderns alla tillhorigheter spolades
bort av kraftigt regn och hon hade ingenstans
att ta vagen. Hur skulle det dd gatt for de
tvd smé flickorna? Men tack och lov sd har
Dolly och Preeti nu ett hem, varsin sang, mat,
kompisar och en tillhorighet pd barnhemmet
— omgivna av karlek.

Karin Johansson




Aood Heqe Blnd, Mussen

Good Hope Blind Mission arbetar med blinda 1 sodra
Indien. Nu har de fatt kontakt med sju blinda barn frin
fattiga familjer i omradet, som alla dr i stort behov av hjalp.
Dessa barn ar 5-15 ar gamla. Nédgra av dem har gatt flera ar
i skolan, men ett par av dem har nu fatt hjilp av Daniel pa
Good Hope Blind Mission att {4 borja skolan.

De flesta av barnen gar i en statlig blindskola som ligger
uppe 1 bergen, runt tre timmar frin barnens hem. Att ga i
blindskola kostar runt 5000 Rupies/ar (ca 600 kronor). D
far barnen logi, mat och skolging. Utdver det far familjerna
sjalva kopa en del skolmaterial, skoluniform, klader, skor
och medicin till sina barn. 2-3 ganger per ar, da det ar lov
fran skolan, 3ker barnen hem till sina familjer.

Fyra av barnen som nu finns med i Good Hope Blind
Missions program heter Shanu, Sneha, Maria och Akash.

SHANU

Shanu ir fem dr gammal. Vid tidig dlder fick han sockersjuka
som ledde tll att han nistan blev helt blind. Han har 90%
nedsatt syn. Om Shanu inte dagligen far medicinsk hjilp
kommer han att bli helt blind.

Hans pappa har inget fast arbete och familjen har det
mycket svirt ekonomiskt. Hans inkomst ricker inte till
for medicinsk behandling av Shanu och till resten av deras
dagliga behov. De har inte ens ett eget hus, utan bor i en

linad bostad.

Familjen har f6rsokt att f Shanu placerad pa en blindskola
dir han 1 alla fall kan f gratis utbildning. Men han fir
vanta till ndsta r innan han kan borja 1 blindskolan. De ar
nu mycket glada och tacksamma f6r hjilpen de far genom
Good Hope Blind Mission som ricker till medicin och till
lite annat som pojken behover.

i1 Kerala, sodra Indien

SNEHA

Sneha ir atta &r gammal och helt blind. Och det ir ocksa
hennes mamma Sunitha. Snehas pappa 6vergav dem for
flera r sen. Men inte nog med att Sneha och hennes mamma
ir blinda, det ir dven hennes moster och morfar. De bor
alla i samma hus och har det mycket svirt ekonomiskt. De
far lite hjilp frin snilla grannar och det betyder oerhort
mycket for dem. De kimpar for att 6verleva och de har
blivit lovade hjilp ifrdn staten, men den hjilpen har hittills
inte ndtt dem...

Good Hope Blind Mission har nu hjilpt Sneha att £ borja
1 blindskolan och hon trivs och mar bra. Familjen ir nu
mycket glada och tacksamma for att ha kommit med 1
Good Hope Blind Missions hjilpprogram dir de ocksa fir
besok och hjilp med olika saker som kan uppsta.

MARIA OCH AKASH

Syskonen Akahs och Maria, fem och sex dr gamla, ar bada
blinda. De gir bada i blindskolan, i forsta respektive andra
klass. Deras pappa har inget fast arbete utan han forsoker
varje dag hitta nigot som kan ge en inkomst till familjen.
De har det mycket svirt ekonomiskt.

Att staten betalar for att barnen kan gi 1 skolan ir
till stor hjilp, men det dr ju mycket mer som barnen
behover for att klara sig. Mamman och pappan vidjade
till Good Hope Blind Mission om hjilp for de bada
barnen. De dr nu mycket tacksamma for den ekonomiska
hjilpen sd barnen kan fi det som de behover i skolan.
De har ingen annan som pd ndgot sitt kan hjilpa dem.

Varughese Mathew

MARIA OCH AKASH
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Genom Kéarlekens Hem
nar vi barn som annars
hade levt under helt

andra fOrutsattningar.

Det ar vart allt!

I juli, 3 vattnet star som hogst och floderna som vanligt svimmat
over 1 Amazonas, gav sig Luzeny Costa ut for att halsa pa familjerna
1 omradet runt Kirlekens Hem. P4 den plats dar minga av barnen
bor, stir nu husen 1 vatten. Dorrarna in till de sma enkla husen kan
inte lingre anvindas, utan golven hojs och man kryper in genom
fonstren. Detta hinder nistan varje ar. Trots det sd vixer omradet
och det byggs fler och fler hus. De fattiga familjerna lider, men trots
allt dr de ju glada att de har ndgonstans att bo och kalla sitt hem.

Tacksamheten ir stor att de kan skicka sina barn till Kirlekens Hem,
dar det ar full aktivitet. En del av mammorna ar ocksa dar pé kurs,
denna dag far de lira sig att virka. Intresset ir stort och kvinnorna
gor allt de kan for att lira sig nya saker som férhoppningsvis kan ge
dem en liten inkomst till familjen.

I rummet bredvid sitter nagra barn som undervisas i musik. Barnen
lar sig spela blockflojt. Men det ar ocksa andra instrument de fir
prova pa, da musiklivet i kyrkan som ligger 1 narheten ir stort. Olika
personer som ar duktiga pd att spela kommer och undervisar barnen
pa centret.

Det ar ocksa lunch som serveras och det kommer ocksd barn fran
andra delar av Manacapuru. Sen centret fick en buss av myndighe-
terna si himtas och limnas barnen p3 ett smidigt stt, var de in bor
i staden. Ett hundratal barn kommer och deltar i de olika aktivite-
terna och far mat, fem dagar i veckan.

Speciellt nu, nér vattnet stir hogt och livet dr svirare, betyder maten
och hjilpen de fir pa Kirlekens Hem oindligt mycket. Bara att de
vet att Luzeny och hennes medhjalpare finns pé centret och bryr
sig gor skillnad. Det ar ofta som Luzeny sitter i samtal
och far hora om olika problem som finns 1 familjer-
na. Luzeny har ett stort hjirta for alla dessa barn
och familjer som hon lart kinna under aren hon
arbetat pa Kirlekens Hem. Och man ser och
kanner hur mycket hon betyder {6r dem alla
nir man gir pa husbes6k och kinner virmen
mellan Luzeny och bade barn och vuxna.



[wzeray berattas:

“En dag ndr jag gick omkring i omradet
dir manga av barnen bor motte jag en sot
liten flicka som heter Ingrid. Jag gick over
en tillfallig bro av utlagda brider till hennes
hus och hon satt dar och lekte med lv. Jag
frigade dd hennes mormor Sueli varfor hon
dt av loven som hon lekte med. Sueli svarade
mig att de inte hade nigon mat i huset den
har dagen, sa Ingrid inte bara lekte med 16-
ven utan hon it dem...

Jag kinde snabbt efter 1 mina fickor och
som tur var hade jag 5 reais (runt 15 kro-
nor) 1 fickan och jag kunde snabbt springa
ivag och kopte lite dgg och brod till dem.
Ni skulle sett uttrycket 1 Ingrids ansikte...
Jag grit inom mig Gver deras situation, men
samtidigt var jag si lycklig att jag med sd
sma medel kunde ge denna lilla sexaring en
battre dag.

Det ar svart att nd dessa barn ndr vattnet
stir sa hogt och floden svimmat 6ver. Det
finns bara nigra smala triplankor som bro

for att komma till och frin husen. Men sa
snart barnen bara kan klara sig 6ver ”bron”
sa kommer de till Kirlekens Hem for att ita.

En annan liten tjej heter Marina och hon bor
ocksd med sin mormor. Mormodern har
spetalska och bade hennes fingrar och tir
ar praktiskt taget borta. De har heller inga
andra sliktingar som ser efter dem, utan de
far klara sig sd gott de kan. De bor i ett pyt-
telitet hus och situationen ir otroligt svir
ndr vattnet star hogt 6ver golvet. Jag la ocksa
marke till att mormoderns hinder dar hon
knappt hade nagot skinn kvar. Hon berit-
tade att rattorna kom och bet henne ndstan
varje natt och hon kunde inte ens kinna det
lingre. Detta ar en av de saker som man inte
riktigt vill tro att det hidnder, men det gor
det... De har det sa oandligt svirt men Ma-
rian kommer sa ofta hon kan till Kirlekens
Hem och ater och deltar i aktiviteterna. Jag
onskar att man kunde gora s mycket mer,

men jag far bara lita pd att Gud hjalper oss
att klara av dag for dag.

Jag har ocksd en ny liten elev som heter
Luana. Hon kimpar hért i skolan varje dag
men har svért att klara av det. Nu kommer
hon varje dag till centret. Hon ér alltid lerig
efter att ha tagit sig ifrdn sitt hus, men vill
inte missa undervisningen som hon alskar.
Hon tycker ocksa mycket om de andra ak-
tiviteterna och att leka med de andra barnen.
Hon jobbar hart och ir en mycket go och
artig liten tjej.

Jag dr sd glad att jag har formanen att arbeta
med alla dessa barn i omridet. Ofta grater
jag inombords over deras situation, men jag
vet att vi gor skillnad. Genom Kirlekens
Hem s& ndr vi barn som annars hade levt
under helt andra forutsattningar. Det ar vart
allt! Jag alskar verkligen mitt arbete!”

Luzeny Costa



RESCUE MISSION
AARIFY LIA
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i samarbete med stiftelsen BARN | NOD

Onsdag 11- 20
Lordag 10-15

& antigue
Inldmning av saker:

tisdag-lordag 10-15

Honekullavagen 7 i Mélnlycke
I'f.d. bowlinghallen, nara bussterminalen och taget

Tlel: 031-401 410 - 0¥39-76 34 711

Vid uppr'éttande av

...kanske du vill tdnka pa Barn i Nod.
Genom testamentet kan Du da hjalpa barnen
aven sedan Din dag pa jorden ar avslutad.

Telefon och adress se sid 3

Svarskort

Varje manad bidrar jag med:

Q150 kr Q1200 kr 300 kr
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Skank bort
utdelningen och
slipp skatten

Efter en dom i Regeringsritten frin
2006 ar det mojligt for privatperso-
ner att skidnka aktieutdelning 1 bors-
bolag till olika typer av valgorenhet.
Du kan alltsd skinka bort aktieut-
delningen till vilgérande indamal
och slippa betala skatt.

Mottagarna maste vara stiftelser el-
ler ideella organisationer med all-
ménnyttiga andamal. De ska alltsd
vara skattebefriade.

Sa hir gar det till:

Kontakta din bank eller
depainstitut som har hand om
ditt VP-konto eller depakonto.

Bestam vilket bolags utdelning
som ska skankas samt belopp.

Ge den ifyllda blanketten
till din bank.

Spara kvittot, som ska bifogas
i din deklaration nista ar.

Se var hemsida

www.barninod.com
for ytterligare information

Q Ja, jasy vith bl paddesv!

E 350 kr "=CIL SRR

Jag vill att mitt Namn:
fadderbidrag ska
anviandas till:

Adress:

Q Barnhem for barn fran
trasiga hem (Agape) i Indien

U Foréldraldsa barn
(Ebenezer-hemmet) i Indien

Telefon:
O Barn i slummen i Japeri,
Rio de Janeiro, Brasilien

Fédelsear:
Q Barnhem f6r sma barn
(Rangala) i Kenya. Privat ]
fadderskap fran 200 kr/mén E-mail:

Skicka kupongen till Barn i Nod, Kungsportsavenyn 22, 411 36 Gdteborg
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Tack alla vara ammensesesy!
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Fastighetsforvaltning

[ ] ) A handlar om fértroende
Det har vi uppnatt genom:
. l l e Lang erfarenhet, kompetens och ansvar
. ¢ Korta beslutsvagar och personlig service

GRUPPEN AB ASTIGHETSFORVALTNING ¢ Natverk av specialkompetens

MOBLER OCH INREDNINGAR

Det har gett oss gott renommé och ndjda kunder oavsett om
uppdragen varit av teknisk eller ekonomisk art.

Sg:';;;g]‘?&eﬁggggz:‘: AB Vi ger Dig bade ekonomiska och praktiska plusvarden, dvs
Kyrkvdgen 2, 560 25 Bottnaryd Besdksadress: Kungsportsavenyn 22 en forpattrmg av fastigheternas forvaltningsresultat och
Tel. 036207 00 Fax 036-203 85 Tel 031-799 85 00 » Fax 031-799 85 99 vardetillvaxt.

info@opalen.se « www.opalen.se Vialkommen att kontakta oss!
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UINIHOC

EEB HYRESVARDEN FOR BOSTADER, KONTOR OCH BUTIKER

Alexanderssons

www.barninod.com

ZK. Zii FreeBandy AB

TV « VIDEO - HIFI : CD
« HAMTNING
e, PHILIPS

“Rars dr fordess leinde

BARNINOD i

LINDFORS & s 0 A 1§ TR ATARLIE TRET
ARKITEKTKONTOR AB : o \

BERNARDS RADIO & VIDEO

TEL 031- 92
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Nar du vill inspireras av att
férnya ditt hem, gor ett besok
hos oss pa Hono.

Vi har det mesta du
behéver i hemmet:
Sangar - Mattor - Lampor
Gardiner - Presenter - med mera

DAR KAN DU: Bli fadder, ladda ner senaste tid-
ningen, lasa mer om vart arbete, hitta kontakt-
uppgifter och mycket mer.

NORGARDENS INTERIOR
HONO = 031-96 57 38 - www.norgardens.com
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Neve Michael, Pardes Hana

T mimme
Lilian Andersson, Jonkdping
Ingvar Ehlis, Siljansnds

Ruth Eliasson, Hono

Sven Lindberg, Siljansnas
Margit Nordstrém, Mora

Eivor Olsson, Kalvsund

Per-Olov Smangs, Siljansnds

BRASILIEN INDIEN

BRASILIEN
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Ingeborg Hedman, Féllinge, 75 ar
Sven-Gunnar Bodell, Floda, 60 ar

Arne Lidman, Fiskeback, 60 ar

Peter Johansson, HoNno, 50 ar

Emma Hagthorpe, Siljansnds, 15 ar
Emanuel Zetterlund, Siljansnds, 10 ar
Noah Nygards, Sljansnés/Stockholm, 10 ar

! GraZe Foundation, New Dehli

&

INDIEN
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Handikapphm, Padhar
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Autogiro

VILLKOR FOR AUTOGIRO
Medgivande

Jag medger att uttag far géras fran mitt angivna bankkonto for 6verforing av
gdva via Autogiro till Barn i Nod - Insamlingsstiftelsen Svensk Internationell
Barnhjalp. Meddelande om uttag far jag pa mina kontoutdrag fran banken.
Medgivandet géller dven om jag far annat kontonummer eller om jag byter bank.

Tackning
Jag kommer att se till att det finns tickning pa kontot for att dverfdring ska
kunnas gdras den sista varje manad.

...... SR T T T N T B, . s ot

ANMALAN TILL AUTOGIRO

JAG ONSKAR ATT MIN GAVA GAR TILL:
(1 Fadderbarn (1 Utbildning

JAG BIDRAR MED:

[ 150 kr/man (d 200 kr/man

(1 Katastrof- och hjdlparbete

(d 500 kr/man

Stopp av uttag

Jag kan latt stoppa ett uttag genom att ta kontakt med banken eller Barn i
N6d senast 2 dagar innan férfallodagen.

Medgivande aterkallas

Medgivande galler tills vidare. Om jag vill terkalla medgivandet gor jag det
genom att kontakta banken eller Barn i N6d. Medgivandet upphdr da senaste
5 vardagar efter att banken/Barn i Nod har fatt min aterkallelse.

Ratten att samarbeta adressuppgifter

Bankgirocentralen BGC AB har i uppdrag att skdta Autogirorutinen for
bankens rakning. Jag medger darfor att uppgifter ur bankens register om
kontots adress far samarbetas med Bankgirocentralens till ett register.

(1 Dar det bast behovs

[ Annat belopp: kr/man

Namn: Ref. nr:
Adress:

Postnummer: Ort: Telefon:
Personnummer: (obligatorisk uppgift) E-mail:

Bank

Bankkonto som pengar ska dras ifran: (Clearingsnr, 4 siffror + kontonummer)

Ort, datum:

Namnunderskrift:

Skicka kupongen till: Barn i Nod, Kungsportsavenyn 22, 411 36 Géteborg



